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AGENCE POUR LA VILLE DE QUEBE

Le seul agent autoricé pour les Annales de sainte
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LA MESSE PERPETUELLIE
A SAINTE-ANNE-DE BEAUPRE

Quolques correspondants nous demandent si la
somme de cinquucte centins, pour Vaffiliation A Ja
messe pernétuelle, doit; &é.vo versée annuellement on une
Jois pour toutes. Nous no saurions mieux résoudroe ce
doute qu'en publiant le texte imprimé an verso des
billets d’affiliation.

BASILIQUE DE LA BONNE SAINTE ANNE
DE BEAUPRE

MESSE PERPETUELLE

En faisant, une fois pour toutes, 'auwsdoe de 50 cen-
tins en favour du sanctuaire de la BONNE SaiNTE
ANNE pr Beaubrf, on participe, pendant la vie et
aprds la mort :

1o. A une messe dite, chaque juuir, & perpétuilé.

20, Aunx priéves publiques quiso font, tous les jours,
dans la Basilique, spécialement en faveur des bieu-
faiteurs ctde touto personne reccommandéo :

On peut également associer les défunts «t toute personne -
4 laquelle on s’intéresse, en faisant la méme aumdne
cn lenr nom.

O 3ONVNE SAINTE ANNE, PRIEZ POUR NOUS !

000

GUKRISON DE I’AME ET DU CORE3

Amour et reconnaissance & sainte Anue qui, ne se¢
refusant jamais & une priére vive et ardente, a vouln
opérer un double miracle en fuvenrd’un jeuno homme,
vivant depuis nombre d’années dans un oubli complet
de ses devoirs religieux. :
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En promenade chez sa bello sweur, fomme éminem
ment chrétionte, il fut pris d'un mal Qorveilles, qui
résista & tous les romédes connus. Mme X...., pleine
de sympathie, lui propose; non suns quolque hésita-
tion, de faire usage de I'can de sainte Anne, It feint
de ne pas entendre......, mais enfio, vaineu parle mal:
¢ Si vous eroyez que celte vau puisse me soulager, je
consens 3 en fairo nsage.”

Mme X..... nese fait pas prier....Blle la Iui appli-
que, puis s’agenonille avec son mari pour dire lo
chapelet. A lafin du rosaire, le malado y'était ondormi.
Aprés une nuit de sommeil calme et tranquille, il se.
leva le lendemsin, parfaitement guér,

Une protection si visible do suinte Anne augmenta
la confiance de la bonno Mme X...... Ello supplic la
grande Thaumaturge de toucher lo cowur do son beau-
frdre. et de lo ramener A ses principes religioux,
g'engageant 4 faire publier ¢¢ miraclo dang les
¢ Annales ”. :

O toute-puissauce de la pridre adresséo a la glorieuse
Mére de Marie Immaculée !......

Dimanche dornier, 13 ma:s, le jeuno X......, qui ne
»’était pas approché du Banquot Eucharistique depuis
au-dold de sept ans, faisait publiquoment ses Piques
dans Péglise paroissiale de Waterville.

Encore uné fois: Gloire, amoar et reconnaissancs 4
Ia bonune sainte que 'en p’invoque jamais en vain !

M. T

——— 000———

PIEUSE CONFIDENCE.

Une porsonne, que je conuais depuis longtemps
intimement, était un soir devant sa fonétre,tournée vors
un Sanctuaire Je Marie, Ia t8te appuyée sar ses deux
mains. Dans cetto attilude, olle eut comme un ravis-
sement d’esprit. Depuis longtemps, cette fme désirait
travailler estensiblement & la diffasion tiujeurs plus
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grande do lu dévotion A la bonnesainte Aune. @umine
ollo était, ce soir-1a, tout absorbée dauns cotte peusée, il
lui sembla entendre une douce voix, lui disant avec
une maternelle bonté: ¢ Mon enfant, travaille & ma
gloire: j'aime beaucoup le Capada: tu vois tous les
prodiges que le ciel y opdre par mon intercession. Il
g'en optrerait de bien plus grands et de plus nombreux,
si Pon avait en moi une confiance plus spirituelle, si
'on m’honorait d’'une piété plus éclairée. La puissance
que Notre Seigneur mo donne cornme étant son aisule,
est paralysée par la mauvaise conduite d'un grand
nombre de Canadiens quo j'ai pourtant adopiés pour
mes enfants,

Tly ena qui vendont leur 4me pour une piastre:
d’autres sacront ou blasphément comme des idoldtres.
TUn trop graod nombrs s’enivrent, et disent des paroles
¢t font des actions qui font rougir. Ia foi diminueet
le respect pour Pautorité s'altéro. ”

Cette Ame revenuo & cllo so trouva baignée de larmes.
Elle arait §prouvé dans son coeur une douceur inex-
primable, ct elle comprenait dans son intelligence
combien est grande la bonne sainte Anne, précisément
parce qu’elle est la mére de Yauguste Vierge Marie,
la mére du Divin Rédempteur.de nos dmes.

000

SANCILUALRE DESAINTE-ANNE DE BEAUPRE

( Suite)

Duarant toute la joxrnés cotte foule pisuse remplit
Péghso, se dirigeani vers les divers autels, ou sortant
de P'église pour y rentror de nouveau et gagner ainsi
les indulgences. DL plupart de ces pdlerins restérent
Jjasqu's luedi soir, ot les ung méme jasqu’d mardi. Puis
co fat le tour des fommes de manifester libromont lenr
piété : ellos vinvent surtoul dans la semaine. 1l ost
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carlain, qu'aprés Uinfluence de 'école catholiqun ot le
#8'o du clergé, la dévotion des hommes cst due d la
solide piété ot au vertucux exemple de Jeurs mdres, de
leurs femmes et de leura filles,

Il ¥ a, dans lo village, une douzaine de maisons deo
pension tout A fait respectables, mais, girfce & Vesprit
de religion qui domino chez lo peuple, il 1’y a pas un
seul cabaret. Clest ce méme esprit religicux qui s’op-
pose A Vinfluence destinetrice des boissons enivrantes:
Dicu 18zne en souverain ¢t lo dieu Aleohol est banni.

Cherchons un instant la raison de tout ceci, ¢t
apprenons pourquoi ces faits ont lieu dans la petite
ville de Deaumé, ot ron pas dans la villo de Québec
ou en tout autre liew.

Constatons dfabord que I'Evapgile garde un silence
complet & Pendioit de sainto Anue : son nom n’y est
iwéme pas mentionré; la tradition chrétienne nous
tournit peu de détails touchant sa sainte vie. Deux
villes prétendent 3 1'honneur de lui avoir servi de
berceau ; ce sont Nazareth et Séphoris, prds du Mont
Carmel. II n’y a 13 rien qui doive étonner, si l'on
tient compte do la pénmie de documents contempo-
raing. Sept villes réclament Iomére, ot trois pays
se disputent lo bercean du grand serviteur de Dien,
saint Patrice. T tradition la plus authentique rapports
que sainte Anne futla fille de ce Mathan qui est men-
tionné dang lo premier chapitre de saint Mathien,
comme }.ore de Jacub. Sainte Aune par conséguent, et
Jacob étaient frére et seeur. Los sceurs de sainte .Anne
farent maéres de plusionrs d'entre les apdtres, ct de
sainte Llizabeth, cousine germaine de Marie, méro de
Notre Scigneur. Lo mari do sainte Anne fat saint
Joachim qui, comme elle, était do la tribu de Juda, ¢t
de la royale lignée do David. I’'opinion commune (1)
ost quo sainte Anne naquit A Nazareth et qu'el's ¥

(1) Nous laissons & I'auteur de cette étude la respnsabilité de
con asserlien touchant le lien de résidence ordinaire de sainte Anne.

LA Rfmacrion,
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épeusa saint Joachim, lisy demeurérent jusqu'a ce que
Jeur unique enfunt, Marvie, mére de Jésus, cit atteint
'age de trois ane, quand ils se rendirent & Jérusalom
pour I'y placer dans le Teniple au nombre des vierges
consacrées 3 Dieu. Il est probable qu'ils no retour-
nérent point & Nazareth aprés avoir présenté au Terple
leur fille bien-aimée, mais qu'ils vécurent & Jérusalem
et y moururent, pendart le séjourde Marie an Temple,
ot qu'ils furent enteriés auprés de la ville sainte.

Nons lirons dans lofice de rainto Marthe, au
bréviaire, que les jsits arrétévent un grand nombre
de chritiens, parmi lesquels, d'aprés lu tradition, se
trouvaienisaint Lazare, le ressuscité, ot ses deux sceurs,
sainte Marie Madeleine et sainte Marthe; puis ley
embarquant smi®un navire, saus voiles ni gouvernail,
ils s lancérent & la mer pour les y laisser périr.
Mais Dieu les divigeant, ils abor'erent sains et saufs
Mavzeille, en France, ville dont saint Lazare devint lo
prescier évéque. L teadition dit aussi que ces chré-
tieny emporiaient avee eux de préeieuses religues,
paimi lesquelles le corps entier de sainte Anne, qui
fat confié & saint Auspice, premier évéquo d’Apt, oi
il est encore anjourd hui Pohjet de la vénération des
fideles.

{Nous omations le récit bien connu de nos lecteurs
de linvention des reliques de sainte Anne apréds
plasicurs si¢cles d'cubli, ainsi que {’historique de la
fondation du pelerinage de Saiate Anve de Beaupré.)

La Répacriox

Le premier missionuaire qui offrit lo saint sacrifice
dans la chapelle primitivement construite par les
maring bretons fut 5. de Saini Sauvear, de Québec.

Aprés lui vinrent les pdros jésuites Vimoat ot Do
Quen, qui desservaient ce poste durant les années
1646-47-48. Ba 1650, les premidres concossions de
{erres furent [aites par le gouvernement frangais anx
colons do cet ondroit. La petite chapselle censtruite
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par les marins étant devenu insuflisante, vn Litil une
nouvelle église dont la pierre angulaire fut posée en
mars 1658, par B. D’Ailleboust, Gouverneur du
Canada, alors appelé “ Nouvelle Franco.”

TI n'y avait alors qu'uno dizaine d'6glises dans tout
le Canada. La Basilique actuelle est la troisiéme église
construite a Beaupré sous le vocable de sainte Anne,
L ar un rescrit de PioIX, on date du 7 mai 1876, sainte
Annc fut proclamée ¢ Patronne de la Province de
Québec, sans préjudice toutefois au titro de saint
Joseph, qui, depuis pius de cCeux sidcles et demi, ost
Patron du pays tout entier.

La desserte do ce moerveillous pdlorinage no pouvait
&tro confiée & des mains plus z6lées que celles des fils du
srand Doctour do I'Eglise, saint Alphonse de Liguori.
Pouar subvenir aux bosoing spirituels des pelerins et des
pavoissiens do sainte Anne. il y a douze Péres et sept
Fréres : ot ils sont tous bien employés, surtout durant
e saison des pilorinages, qui commanes vors la mi-
uin.

) Apparemment la seulo rzison d’dtre do lu petite
ville de Beaupré, est la présence du sanctuaire célébre
de sainte Anne.

(& continuer)
o msrarsa () () () 2w e

LES PRODIGES DE SAINTE ANNE.

IT
COMMENT LA DEVOTION A LA BOXNE SAINTE ANNE
%’ ITARMONISE MERVEILLEUSEMENT AVEC LA DEVO-
TION A 1A Tils SAINTE VIERGE Marim:

Le Pdre Dominique del Burgiv, enfant de saint
I*rangois d’Assise, celui qui a éerit en un beau volume
les grands miracles quo la boano sainte Aane opérait
¢n Sicile, par Pinterveation da bon Fréve Tnnocent de
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Chiusa, “volume aujourd'hui introuvable”, nous éerit-ou
des vieuxr pays, mais que nous voulous {rouver 2 tout
prix, pour glovifier lonjours d’avantage notre grande
bienfaitrice wu Canada, lo Pdre Dominique savait,
aves une pieuse finesse, nvir trés bien ces deux dévo.
tions, si belles et si salutaires, comme le prouve lo fait
suivant arrivé & lui méme.

Se trouvant dans notre Couvent de la Terre del
Burgio, le Pédre Dominiguo so mit un jour, 3 titre de
Lréy innocente récréation, & tailler un petit arbre 4ans
le jardin. Or, il arriva, par permissiom divine, qu’unc
potite branche, lo frappant & I'eeil gauche, lui fit une
grave blessuro. Ils'y amassa tant d’humeurs que le
pauvro Pére en dovint presquo aveugle. Il employa tout
de suite, comme de raison, tous les remédes prescrits
par lo Docteur, mais rien n'y fit. TLe bon Pére tra-
vaillait & la gloiro dela bonne sainte Anne : il éerivait
les merveilles do sa maternelle bonté pour nous : il
était tout naturel pour lui de recourir & sa puissante
protection.

C'est co qu'il fit, ot de la manidre dont il nous I'a
raconté lui-méme. ¢ Voyant, dit-il, que tous mes
remedes rostaient sans effet, j'eus recours & la bonne
sainto Anne, et comme nous avions chez nous ses
Saintes Reliques, jo les pris avec grande confiance, ot je
les appliquai fréquemment sur mon ceil malade : j'étais
glir d’Gtre gudri : cependant la grande sainte ne daigna
pas me guérir de cette maniére. Je n’avais peut- ire
pas assez d’amour pour son auguste Fille, la Trés.
Sainto Vierge Mavie: la pensée me vint alors de faive
ma pridre 4 la douce Reine des Anges, qui est tant
honorée dans Notre Ovdre (1) Honorer la Fille, ¢’est
aussi honoror la Mére. Jo priai done avee uno grande
affection la Reine du Ciel de me recommander elle-
méme & sa chavitable Mare, 1a bonne sainte Anne, et

{1) On sait que le Sé:anhique Pére saint Frangois rendit sa belle
Ame A Dieu, a Notre Dame des Anges, A coté de sa chere
Portioncule | .
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de lui dire de  guérir absolumoni ¢t parfaitemornt mon
il malado. C'était pendant la sainte Mosge: lo saint
Sacrifice terminé, je pris de 'huile & In lampe qui brile
dans le Sanctaaire de la Bonne Saiate Apne, et J'en
mis s les humeours dans lesquelles baigoait mon oeil
maladé. Jo sentis sur le champ une forte démangeaizon;
en wméme temps toutes ces humeunrs malignes furent
dévorées parJu vertu de cette huile, et une tache
blanche qui offusquaitla pupille disparut. En sortant
de Péglise, je rencontre notre Docteur, homme trds
charitable, excellent chrétien, et qui me soignait avec

" beaucoup de dévouement —Eh bien! Pére Dominique,
et votre oeil ?

-- J’ai mis do Phnile, Docteur, sur mon oeil: de’huile
qui britle dans'la lampe devant Pautel de la Suinte.—
Pauvre Pere, c’ost le moyen le plus direct pour perdre
la vae entiérement. Cctte huile est corrosive, elle

Copendant, poassé par la curiosité, il s'approcha de
prés, examina attentivement mon oeil blessé, et le
trouvant complédtement débarrassé de toutes ses hu-
meurs pernicieases, ¢t radicalement guéri, dans son
émotion recoonaissante, il m’exhorta vivement 2
continuer & publier les Gloires de notre admirable
Sainte, bien persuadé que ce qu'il venait de voir,
n'avait pu élre opéré que par un vrai Miracle!”

L'exemple du bon Pére Dominique se répéte bien
souvent au Canada, comme nous en avons été témoin
nous-méme.

L’an dernier, nous accompagnions le grand peleri-
nage des Trois-Rividros —A notre retour, lorsque noua
fames arrivés a la hauteur du Cap, vis-d-vis du Sane-
tnaire de N. D. du Trds-Saint Rosaire, et pendant que
noas réitions, en le mélitant, le troisicme chapelet du
Rosaire, on vint m’avertir de descendre & I'entre-poat
immédiatement. I3, un petit enfant 86 de trois mois,
aveugle, venait, prétendait-on, de reconvrer la vae. Il
¥ avait grand émoi antour de I'enfant et de [a midre:
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il était déja tard, ot partant, peu aisé de bien constator
le miracle. Trois jours aprds, une dame de Ia ville
vint me voir au Cap: elle était la voisine do la petite
aveugle. TEn me voyant, toute joyeuse: “ Mon Pére,
dit-elle, ne faites plus P'incrédule, commo 'autre jour,
4 notre retour du pélerinage. Jo viens de voir encore
le petit onfant de Madame N. Ses potits yeux sont
parfaitement ouverts ! c’est la Bonne Sainte Anne et la
Boane Sainte Vierge, toutes les deux ensemble, qui
ont rendu la vue A ce petit ange et la joio & sa pieuse
mére ! ” .

Au méme pdlerinage, pendant quo nous descendions
le fleuve, un autre bateau, chargé de pélerins montait.
Quand ils farent arrivés & la hautear du Cap, deux
beaux miracles s'opérévent. Dans leur reconnaissance
Jjoyeuse, les henreux pélerius arrétérent le steamboat,
et mettant pied & terre, ils-se rendirent & la chapelle
du T.~S. Rosaire en chantant le Te Deum, en action
de grices pour un 8i grand bienfait.

N'est-ce pas la Bonne Sainte Anne qui voulut ainsi
faire houorer sa Fille bénio, la trés douce Reine du
Rosaire, en opérant cos miracles, au milieu de la
véeitation da chapelet, an retour de Beaupré, en faco
de son aimable Sanctuaire ?

Pour nous, chers lecteurs des pieuses Anunules de la
Bonne Sainte Anne, nous sommes entidrement persandé
que notre grande Thanmaturge ferait encore bien plus
do miracles au Janada, si on savait réciter aumssi avee
plus d’intelligonce et plus de ferveur le chapelet du
Trés-Saint Rosaire !

C'est peut-dtre la Foi qui s'affaiblit un peu, ot ln
confiance en Dieu qui va diminuant dans le coeur
pourtant encore si bon de nos chers Canadiens.

Fr. FrépEric, O. S. F.

000
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LA DEVOTION A SAINTE ANNE A L'1LE
DE LA REUNION

S......Mass, 18 mars 1892,

M. le Rédactour,

Je vous envoie, sous ce pli, le prix d’'un abonnement
aux Annales de sainte Anne que je veux adresser 3 ma
sceur, filio de 1a Charité de St-Vincent de Paul, détachée
dang Plle de la Réunion, en Afrigue, pour qw'elle
puisse les communiquer 4 ses malades.

Cos lectures édifiantes, tout en augmentiant leur
dévotion envers la bonne sainte Anne, leur donneront
uns plus grande confiance, ca voyant les nombrauses
grices obtenues par l'intermédigire de cette bonne
maére, et pourront peut &tre les aider 4 supporter lears
souffrances avec plus de patience.

Com:me je suis un peu égoiste, o me suis fait résorver
pouar moi et les miens une part davs leurs priéres,
espérant que la bonne sainte Anne par cet intermédiaire
exaucera les demandes que nous lui ferons. Lies pridres
de ceux qui souffrent avec patience tont généralement
plus exaucées. Nous avons ou des faveurs de cotte
bonne mére, ot nous en voulons encore.

Chéres petites Annales, vous allez aller Lien loin; éta-
blissez ;un trait d’union, et gmel trait d’uvnion!—
1'Océan et le noir Continont,—cntre deux filles dela
France ! Propagez ot étendez le nom de cette bonne
mére. Allez chercher et cueillir de nouvelles fleurs
joar la couronne immortelle de cette grande rainte.
Ya dévotion & sainte Anno doit exister & I'Tlo dela
Réunion, mais jo n'y vois aucune paroisse de ce nom.
Espérons que dans quelque temps Dieu permetira
que vous ayez quelques gifices signalées d insérer
daxrs ves chéres Annales, pour aes pieux insulaires.
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Sar ce, Monsieur 'abbé, priant Dien qu'il vous ait
en sa sainte garde, ot vous priant de penser quelquefois
4 ma famille et & moi dans vos pridres,

Jo demeure
Votre dévoué serviteur
" Dr A, A,
~emrne Q00

UNE VOIX DE I’ACADIE

REMERCIE SAINTE ANNE POUR SA MATERNELLE
PROTECTION

Village de Richibouctou, N. B.

Ce n’est pas sculemont daus la Provinee do Québee
que la grande sainte Anne exerce sa puissante
protection sur eux qui oat recoursd elle dans leurs
pressants besoins. Nouns, AcadiensFrangiis de la
vieille Acadie, avons aussi appris, 3 'exemple do nos
frdres du Canada, 3 aimer et a véuérer, et surtout &
prier la grande sainte, quine refase jamais sa protection
maternelle & ceux qui implorent avec ferveur.

Nous n'avoes pas oublié les fuvours insignes qu'olle
accordait jadis 4 nos ancélres : nos péres nous les ont
apprises. Lour confiance en clle étuit bion grande.
Tt nous, leurs enfants, nous avons hérité de ces pré-
cicuses traditions, et chagque fois que nous nous trou-
voans dans le besoin, et que tout secours hamain nous
semblo impossible, nous tournons nos regards sup-
pliants vers la grande Thaumaturge du Canada.

Derniéroment, un graud malheur venait fondze sur
notre famille ; jo ne savais comment le sarmonter, on
plutét je ne savais commort en atténuer l'effet. Aprés
avoir essayé los moyens que nous avioas 3 notro dis-
position, les choses en restaient tomjours au méme
point. Je tombai alors presque dans le découragement,
lorsque tout 3 coup jo me ressouving do la grands
szinte du @anada. 5’0 fisd sainte Anme ume neuvafme,
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ob jo promis quo si elle m’accordait co que jo sollicitals,
Jo ferais dire denx mes:0s en son honneur, et je publio-
rai8 ma reconnaissance dans les Annales de Ste-Anne
de Beaupré. Aussitét cebto promesse faite, je me sentis
réconforté, et peu do jours apréds, j'avais lo plaisir d’ap-
preadre que tout malheur était éloigné de notre
famille. Jattribue cette grace signalée & sainte Anne,
ot aprés Pavoir remerciée en particulier, jo venx la
remercier publiquement. Morei, ¢ puissanto sain te
Anne! gue la puissance de votre intercession soit
c¢. core plus connue, surteut dans notre cher pays !
Uxe Anoxygs.

000
ACTIONS DE GRACES A SAINTE ANNE
)

N. D. ne RicneLiey.—En juillet dernier, jo faisais
un pélerinage & la bonne sainte Anne, pour lui deman-
der la guérison de mon enfant menacé do compldte
surdité,  Au retour, mon enfant, dans le méme état do
surdité, tomba gravement malade. Ce fut son coup
de gifice ; car, en revenant i lasanté, il recouvia oute
d'une maniére parfaite. Diea soit loud, et bénie soit
la bonne sainto Aunno, qui m'a obtenu cette insigne
faveur du Cicl. C'est pour témoigner A cotte grande
sainte ma vive gratitede quo je viens vous prier de
publier ce fait dans ies Annales dont je sais,

‘UnEe FipiLe ARONNEE.

CunmBERLAND. ~Dang le courant du mois de juillet,
le feu a pris dans les torres et dans le bois ; mafemme
était seule dans la maison, et le feu était tont prés.
Elle était presque folle de terrear et ne pensait 3 rien,
lorsque son fils ainé arriva et lui dit : ¢ Maman,
plagons des images de la bonue sainte Anne partout,
aux portes et aux fendtrea. ” Il prend uno image ctva
la fixer sur la c.0ture que lo fou atteignait. L vent
change do direction, et s8'éloignc de notre demecaure.
Quels remerciments ne devons-nous pas A netre protec-
trise 20, H. :
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LEvis.—Auw mois de février dernier, lors de lexplo-
sion A la fubrique Paton—épruvantable catastrophe
qui porta Jo devil dans un graud nombre de familles
des villes de Qaébee ot de Ligvis—mon mavi, qui était
du nombre ics employés o la manufacture, fut grave
ment bles~é. Retiré 3 demi-mort des ruines, on le
conduisit & P6te!-Dieu, ot il fut objet des soins les
ples empressés.  D'habiles médecins le pun:drent et
constatdrent qu’un morcean de vitre s'était introiuit
dans la pupil:e de Pwil droit, et qae, par conséquent,
cet ceil serait & jamais privé de lumidre.

Dars mu profonde douleur, jvus recoars i la grande
Thaumaturge du Canads, qu'on w'invoque jamais on
vain. Ma pritroa 6té pleinement exaucée ; mon mari
se porte bien et sa vue ne laisse rien & désirer.

Mme BT

QuEBec,—Jo souflrais d'un mal de gorge et do lar.-
gue gui m'empé:hait depais longtemps davaler tout
aliment solido quelcongae. Lo passage des liquides
mo causait aussi d’atroces dowleurs. Aprés une neu-
vaine 4 sainte Aune, j'ai 616 promytement ot ralicale-
ment gadric —E. G.

S GapriEL DE Braxpox.—J'ai 66 guduie, sprés une
promesse 2 la bonne sainte Anne, du mal terrible de
Pépilepsie qui, d’ap1ds le melecin, dovait me conduire
au tombean.—Mue T. M.

St-PIERRE LEs BEcQUETs.—Au commencement de
juin dernier, une petite fille de O. T., do cotto paroisse,
dgée de six ans, fut paralysée do tous ses mombres.
Le médecin, aprés lavoir soignée quelque temps,
déelara la gudiison impossible : 1a petite fille devait
mourir ou rester pavalysée.

Alors ses parents la consacrérent i Ja bonne sainte
Anne. Ils promirvent de faire ecux-mémes un péléri-
nage 4 Ste-Anne. Co vera accompli, ils promirent que
la petite fille ferait elle-méme lo péierinage quani elle
lo pourrait. Aussitdc aprés, la petito fille commenga &
prondre da mieux. Aujourd’hui elle est tréw-bion, et
ses parents attendent les beaux temps do I'6t$ prochain
pour conduire lonr petite fille & 1a benme Ste-Aume.
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Sr.Jeay p'IBERVILLE—Soulagement obtenn aprés
une neuvaino 4 la bonne sainte Aune~~X. V.

HoprraL GENERAL, QuEBEC,~I| ¥ & quelques mois,
Japprenais que ma mére 6tait gravemoent malade et
que le docteur désespérait de la sauver.

Jo commengai d¢ suito nne neavaine 3 la bonne
sainte Auuo, avec promesso d'uno messe d’acti ms de
grices, si j'obtenais la faveur quo je lui demandais.

Vers la tin de 12 nouvaino, ma mare éprouva un mieux
sensible qui a toujours 6t en augmentant. Aujourd’hui
alle cet parfaitement rétablie. )

Clost pour témoigner ma reconnaissance i 12 bonno
sainte Avne que je vous adresse ces quelques ligues.

H. B. Ptre.

St-JEroME, Lac Sr-Jean.—Jeo dois remercier Ia
bonue sainte Anne pour deux faveurs signalées.

Alteint pour la troisiome fois d’un violent accds de
grippe, une toux violente et la perte d’appétit dimi-
nuaient rapidement -mes forces. Je souffrais on
outre, des maux de téte atroces causés par la névralgie,
ot & cela s'ajoutait une dyssenterie incontrélable qui
achevait de m’épuiser, Ma famille, voulaut me préserver
do 1a mort, 82 mit en nouvains 4 la bonne'sainte Aane.
La venvaine 4 peine commsnceés, jo revins prompte-
ment & la santé. '

Ma fomme s'étaat enfoncé une aiguille & travers le
pouce, je craignais que quelques débris d’acier ou de
fil 0’y fussent restés. Nous appliguimss & ce membre
blessé un peu d’huile de sainte Aune, et les boutsde fil
restés dang la plaie purent facilement en &tre eﬁtlﬁits.

QuEBEC.— /A la suitede grandes faiblesses, et esprit
torturé par des scrapules, je me suis trouvée, pendant
un laps de temps assez long, sujette 2 des idées noires
qui menagaient de me faire perdre la raison.

Je suis maintenant complétement guérie, grice d la
bunnesainte Anne.—~UNE ABONNEE.

Héprrau pu Sacrt Ceor, QuEsEc.—Grice 3 la pro-
tection de la bonne sainte Anne, J'ai pu essuyer, sans
réeultats funestes, plusieurs graves maladies. M. G.
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Deux faveurs dues 3 l'intercession de asinle Anxe :
1e, Le salut éternel pour un enfant nouveau-né ; 20.la
guérison d’une maladie grave. MuyE O. C.

000

FAVEURS OBTENUES PAR SAINTE ANNE (1)

Emploi trouvé. /7, D., Milton, Mick.—Gaéison da mal de
deats, E. 7 C. “B.—Oeil guéri, mal de téte, succds dans une
affaire. G. £., Waterbury.~Ma petite fille agée de trois ans, prise
du croup guérie merveilleusement Mme l, Cor., Montrdal,—Grice
i sainte Anne, mon enfant a été préservé des accidents d’une chute
F M. S., Sorel, —Faveur par Vintercession de Ste. Anne Vve D.,
Sorel~Soulagement d’un rhumatisme, Uz ab. —Grande grice
obtenue, maladie de cceur guéri. G. L., Pontiac, R, C.—~Merci &
sainte Anne pour mon pre ma mére et moi favorisés dans leur santé.
Z G., Ste FPétronille,—Maladie de ccenr guéris. % G., 7, 0.—Ma
petite fille gravement malade a été soulagée par szinte Anne.
Mme . Ao 7., Champlain.—Gu-rison obtenue, D, D. B.—
Mal de c6té guéri par sainte Anne. 7. (., St 7 Bte—Trois
grices pariiculidres demandées, Mal d'yeux et de téte, guéris. Mon
pere devenait trouBlé sainte Anne m'a aidé. C. £.—Je remercie
Sainte Anne d’av ir obtenu ma guérison. B. F,, Fonddu Lac.—
L’année dernitre me trouvant attaquée d’'une maladie qui m’inquis-
tait beaucoup. J’ai prié sainte Anne avec succes, M. H.—Mes remer-
cicments pour la guérison d’une maladie grave. 4. V., Louiseville.
—Guénson d’une maladie grave et deux grices obtenues. . F.
7', —Aprés deux neuvaines, elle m’a toulagé d’une faiblesse.
Soulagement obtenu dans une maladie.  Chs. A, Ste-Emmélie,—
Dans le commencement de ce mcis, mon mari eut la grippe,
il fut guéri, Un ab., St-Cuthbert.—]'ai obtenu trois grices
da la bonne sainte Anne. Dle § D., Ste-Foye.—Guérisen
de la grippe ct plusieurs grizes, Plusieurs grices spirituelles ct
tempo:clles, le succes de plusieurs entreprises. Etant paralysé
depuis le mois de décembre 18go.  Je me suis décidé d’aller prier
sainte Anne. Merci mille fois, ZaBaiz, A. C.—Griees particu-
ligre. C. 7., Lewiston, Me.—]e viens m’acquitter d’une dette de
reconnaissance envers sainte Anne pour sa protection spéciale.
Mme F. C., Sault au Récollet.—Je remercic sainte Anne de m’avoir
sauvé, 7. D., St-Valérien,—Je remercie, pour une faveur parti-

—e

(1) Conformémont au déeret d’Urbain VIII, nous scumeltuna
entidrement 1 Ia sainte Eglise I'appréciation de ces faits. :
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culitle, A, L., &z Stanfoll,—~Une autre persenne de la- méme
parolsse rendsgrices.—Permettez-moi quelques lignes. Z. 2., Nor-
way, Mich.—Je viens donc accomplir une promesse d’avoir préservé
mes enfants d’une maladic contagieuse. /. 7. &, St-Fean.~Gloire et
remercicments A la bonne sainte Anne, pour faveur obtenus, O. 4.,
Lake Linden, —Je remercie sainte Anne d’avoir guéri mon doight.
W. B, Nosth Brookfiz'd.—Certain de perdre une somme «(’argent,
j'ai eu recours d sainte Anne qui me arendic 22 C.oet d. G.
demandent de publicr les faveurs obtenues. C. §., Gaspéd.—Un
de mes fréres, sauve d'un accident de navire, & P. Little Tignish,
—Mon mari a 6té guéri d'un violent mal de téte. Mme C. L.,
Sorel —Clest aunjourd’hai que je veux m’acquitter d’un devoir
cnvers sainte Anne.  J’ai été guéri de faiblesse d’estomac, S, S~
Stanislas.— Mille remerciements & s.inte Aone.  C. V., St-Lazare.
-~Tumeur réputée canclreuse dispaine.—S. 7, @', St-Germa.n
Jde Grantham.—Une ligne dans vos Annales pour m'aider i
remercier sainte.  {7z¢ ab., 4. B.—Merci 4 celle qui nous a
regard s dens nos épreuves. 4. R M., St-Frédéric.—}'ai eu deux
attaques de grippé, merci 4 sainte Anne d'étre guéri. D. L. C.,
Iy.y N. ¥Y.—Je me croyais pris de consomption sainte Anne m’a
guéri. D, P. S., St-Lawrent,— Guérison de ma fille sans le sceours
du docteur.  #, 5, ~Mon cousina repris la santé. L% abonné,
Kngston.—Guérison de mon enfant, Dme G. D, St-d.bun.
Jai €té gaéri de points gue j'avais dans l'estomac. /. L.,
Hancock, Miek, U. 5. —Grand remerciement & la bonne sainte
Aune, pour soulagement obtenu dans diverses maladies.  d. /2.,
S0 Vaher.—Inflammation de 'poumons guéri. Mwe S. 2.,
Louiseville. - Gloire, amour reconnaissance 3 nolre bLonne,mére
sainte Anne. Une ab., 8t-Damase.—Mal de jambe guéri, ~Dme
A. A., St-Romuald.— Guérison d'une maladie de caeur, 2. C., S¢-
74f0dos e — Je me swis recommandée 2 la bonne saivte Anne. D, .
L 0. S.—)ai éé 2 ou 3 ans soufirant d'un mal de téte aflrenx.
J'ai €té gaéri par la bonne sainte Anne. G. /., St-Foscph.—
Aciions de grices pour deux faveurs, (Twe alonnéds.—Tied g éii.
P B., S$t-LBaldz—1I1 y a quatre ans je tombais comme
paralysée, je me trouvai, incapable de vaquer & mes affaires
¢t jai fait une neuvaine A la bonre sainte Anne. O. 2. C.,
Dower, N. 7', -Guérison aprds une promes.c 3 la bonne
sinte Anne. 7 8 [L, Baieduiihre. —Plusieurs faveurs regues
Jde sainte Aune.  Une petite fille souffrant d'un grand mal d’yeux
par suite d’un g and mal de téte a (té guéiie. /., Wawuregan.
—Soulagement’obtenu aprds une neuvaine. 7. V. C., St-Fean
Tberville,—Etant prise d'un mal qui me tourmentait beaucoup.
J'ai em_loyé les remedes du médesin pendant quelque temps, et
finalement sainte Anne a été mon médecin,  Une ab., St-Grégoire.
—Me trouvant sans positien jai prié la sainte Vierge, saint Joseph
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et sainte Anme. Aprés neuvaing, j’ai cu une bonne positisn, Un
ab., Montréal.—Une favenr. Lneabonnle de St-Raymond,—Mes
continuelles actions de gidces A 1a Lonne Saintc-Anne de Beaupré
pour sa constante protection. Mrie L. B. A.. Sherbrocke.—Je
venx soll.citer la faveur &'i serer ces quelques lignes dans vos
annales poar rendre grice a Ste Anrc d’avoir été guéri d'une
bronchite. ¥ G, llopital, Québec.—J'ai tombé malade en
novembre d'une inflammation de poumons. Sz 8., P V.—
Veuillez m’accorder un petit espace dans vos annales pour accom

plir ma prommesse. 3 C., S/-Céaive. Aprds une neuvaine a
Ste Aune, j'ai ¢té guéri du mal de Jents. S, G., Robson.—Gué

tison d’annal de gorge. D R. €, Essex Center.—Guéri rar
Ste Amne d'vn mal d'veux. {2 wdonné, Desckambault. - Trois
guéiisons. M. 4., 8- Faschal. - Ma femme doit A sainte Anne la
gaérison presque compléte d'une grave complication de maladies.
£. 8., St-Bernard.—Je viens solliciter une petite place dans vos
A nnales, pour insérer la gaérison que j+ viens d'obtenir. 22 D,,
Sherrington.—Une petite place dans’ vos Annales de la bonne
sainte Anne, pour m'acquiiter envers cette bonne méire, A qui
j2 suis redevable. Un: ab, St-Yichel Belleck.sse -- J'ai ea
deux enfants malades de la diphtherie, qui ont été guéiis.  Grice
i la bunne sain'e Anne, . L. Lewis Columbia, Can,— 3me
. D.  Je remercie la bonne sainte Anne d’avoir guéri mon mari
{ine inflammation de poumons, d'une pleurésic et de U'influenza.
Décompté par plusieurs médecins, aprés une reuvaine, et promesse
d’un pélerinage, il a été rappellé & la santé, 1 L., Bienville,—
Guérison obteane 1prés avoir promis de faire publicr la guérison
dans les dnnal-s.  F 7., St-Valdre.~Guéri d'mn mal de jambes
et de t&te.  Dme L., St-H 2 i.—Au mois d’avril dernier, rhuma-
tisme guéri. O. L., $¢-Grégoire,.~Merci A sainte Anue pour
guérison d'une maladie. 8. 2., &-Grégoire. ~11 y a quelques
années, j'avais eu le bonlieur d'obteniv la guérison d'une maladic
irés grave.  Atteiat d’une 3dme attaque de grippe, et d’'un grant
mal de tdte. 7. M., St-§érome.—Amour, honneur, reconnais-.ance
2 la bonne sainte Anne pour m'avoir guéri d’une faiblesse géoérale.
Une ab, L. G., LaBaiedu févre.~]’ai obtenu ma guérisou en
m’adressant 3 sainte Anne. Ap & avoir regu les derniers sacrements
mes parents et mon mari promivent un pelerinage qui amena Je
mi-ux,  Dame Of., St-Yathia..—S'il obtient sa guérison elle sera
publie dans les danalrs. £ H., Menomance, ¥ick —-Je ne c-sse
de remercier la bonne sainte Anne, pour guérison du rifle de
teois de mes enfants. Mme NV, .S'!-C/ur/e.r.——Souﬂ‘rant depuis
trés longtemps de migraine, j'ai é é guéri. £ £.—Grand 12 uer-
ciement i la bonne sainte Anne. W'st Fitchbuurg, Mass.-

Sainte Aune m'a guérie d'une maladie grave, aprds avoir
promis Jde la faire puhlier. S#Chasles. -- Rhymatisme ct
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inflammation guéris. Remerciements, TDme M. 7, drctic
Centre, R, P.—Gloire et reconnaissance 2 la bonne sainte Anne
ma fille est guérie. M. A., Cleboygan.—Mon petit garcona été
guéri de ses jambes malades, et une petite fillea vu disparaitre ies
convulsions avec le secours de sainte Anne, Merci 6 bonne sainte
Anne pour ces faveurs et plusieurs autres. Mme N. H., Victoria-
ville.~-Sainte Anne m’a préservée des suites de la di ‘htherie.
Deux autres grices m’ont ¢été accordées, dont I'une est un procds
gagné. V. P., Winnipeg.—Secours obtenu de sainte Anne. 7 D,,
Bequaming.—Aprds une neuvaine en ’honneur de sainte Anne et
du perpétuel secours, j'ai été guéri. Un dévot A sainte Annec.
IWoonsocket,~-Par sainte Anne, j’ai pu reprendre mon ouvrage.
Guérison d’'un mal de joue. Une ab., Winckendon.~-J'ai 66
délivrée, grice A sainte Anne de la dyspepsie, qui m’z fait beaucoup
souflrir pendant huit ans. L. Z., Baie St-Paul, —Le printemps
derni~r plongé dans le trouble et la pauvreté, je promis de publier
si j'obtenais un emploi. N, C., Beaumont.--J’ai été atteinte de
deux maladies graves. Une dame de Lowiseville.~—Par interces-
sion de sainte Anne, j’ai obtenu deux objets perdus. Mme N,
B.—Depuis plusietrs années, j’avais un mal d’aventure au cou, je
suis guéri grace & sainte Anne, j’ai aussi obtenu plusicurs autres
grices, 4. C.—Je rends grices & Dieu d'avoir guéri maman,
Marie C. D,, Anse St-Jean.—Une abonnle aux dsnnales désire
remercier publiquement la bonne sainte Anne pour une grice
spéciale. Grice obtenue 4 sainte Anne—Etourdissement tel quc
{e ne pouvais entendre parler personne, guérison compléte. e
N. P., Fall River.~~Sle Annea guérima mére d'un mal d’estomac,
Mme F. David, Melbsurne—-Genon guéri--Mille mercis pow
toutes les faveurs, Mme M, B., West Warren.—-U. e sécheresse,
s’emparait de notre pauvre pays, une chaleur de 124 A 130 degrés
Lralait tous nos champs, j’ai promis une messe, et.j'ai évite les
accidents. € % L., St-Josepl Kansas.—Depuis neuf mois je
soufirais des maux d’yeux, sainte Anne m’a guéris. Dme Ch.,
Quesbec,—Guérison prés une maladie qui m’a tenu trois mojs dans
une grande faiblesse. D. Dovid R.—Je suis reconnaissante 3 sainte
Anne pour plusieurs faveurs obtenues. Uz ab., awux , Annales,
IWebster —Guérison obtenue par une neuvaine. Zd., S¢-Lustacke,
—-En janvier dernier, mon enfant souffrait du croup, aprés avoir
¢épuisé tous les remedes il a été guéri, aprés promesse & sainte
Anne de faire insérer dans les dunales si elle me guérissait, je lui
demande encore de me guérir. Emma G., Worcester.—Mme W,
P. a été guéri.  Offazve.—Exaucée an deld de mes espérances,
jen rends giices 3 sainte Aune, Une personne du Sault au
Récollet,—Le retour d’un voyage dangereux, et le retour d’un
enfant accordé par la protection de sainte Anne, 7z @b -—Mes
humbles actions de graces i Ia honng sainte Anne jpour faveurs
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reques.  Lolo Rob, Richebouctor.~-Je dois une detlc de reconnais-
sance pour une guérison obtenue  S-AZban,—-Je dois A la honne
saistec Anne d’abondantes faveurs, elle a guéri ma petite fille
Qunc inflammation de poumons. Mme B£. 1., Berthier.—
Douleurs d’oreilles guéries, V. B., St-Barlhélemi ~ Mal de dents
guéri. L% abonné, Yamackicke ~-Grice & la bonne sa.nt Anne,
nous avons été préservé d'un dommage séricux, gric s aussi pour
piusieurs autres faveurs, (ue abunnée, D, ., Islet.—Douleurs
intestinales guéries.~-Soulagement obtenu dans une grande
maladie c'est 2 la bonne sainte Annc que je dois mon rétaulisse-
ment aprés de graves maladies,  S¢-2sosper..—Je rends grices de
plusieurs faveurs. Si-Lcboire.—~Amour, gloive 3 sainte Annec
pour la grice qu'elle m’a accordée. L. %, Repentigny —Grand
nombre de faveurs obtenues par l'intercession de sainte Anne, .S,
O. P. ptre., St-Stanislas.—Mon cnfant a été guéri de la diphthérie
% S.—-Jélais condamnéc & mourir laissant cing enfants, sainte
Anne m’a sauvie, Mme C., Springfield Mass.~~]’ai une dette de
reconuaissance 4 acquitter envers sainte Anne.  Z4 S., M, Mick,
--Une personne remercic sainte Anne pour des faveu.s obtenues.
Une ab,, St-P, de Néri—Mes deux enfants ont cté guéris de la
diphthéric. D. N, B.—Plusieurs faveurs et guérisons obtenues.
S. . Z., dontréal —Veuillez inscrire la guérison que j’ai obtenue,
H, D., Ste-Sephiz —Une autre, Ste. Anne a soulagé mes enfants.
Mme, 8., Montréal,—Reconnnaissance 2 sainte Anne pour une
faveur obtenue. Dle N, B., Montréali—Abids guéri —Mme D.
B.—Au mois de janvier dernier, ma femme bien malade a été
guérie. O, P., St-Reymond.—Démangeaison disparue. L. Z.,
Shawenegan.—Une grice spiriluclle obtenue par un de mes enfants,
Lambtor,—Guérie 3 la suite Q’une neuvaine ap:ds plusieurs
années de maladie. Une ab., St-Philigpe de Néri,—Guérison
d’une malade, F RA.. Calumel. — Remerciements 3 sainte
Arne, Mme A. P.—Guérison d’un violent mal de gorge.

ime A., St-Valérien —3Merci, bonne sainte Anne, de ma
guérison. Acfon Vale,—Depuis 4 mois bientdt j'étais atteinte
d’une maladie grave ; guérie par sainte Anne. C. B.—Je remercie
la bonne sainte Anne d: m’avoir guérie du mal de jambes, 2
guérisons A, A. Q., Remére.—Reconnaissance A sainte Anne.
Mme C, B.. St-Etienne.—Dans unc circonstance trds critique.
j'al &t¢ guérie. Affaire importante, {7z¢ ab.—Gloire A ma patronne
M, Chs. Dar.—Guérison obtenue. Dame V., Patury.—Guérison
&’un bras paralysé. C. 7., Assomption —Guérison d'épilepsie.
Mme E. C., Assomption.—Mon mari étant adonnéd la boisson,
sainte Anne La détoumé de cetle mauvaise habitude. Z. &,
South Lake, Mick.—~Au mois de décembre dernier, mon mari
tomba dangereusement malade 3 il {at guéri. Autre reconnaissance
et remerciement A la bonne sainte Anne. 0. B. C.—Grice et
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femercicment a la benne sainte Anne, notre bonae mére.  Jms
1P, L.-~]’ai 6t6bien malade tout I'hiver. J'ai fait des neuvaines
ct sainte Anne m’a exaucé. N, L., Mickigamme.—Mal d’yeux
gobrl. % B, N D, des dnges, Portnenf,—Gloire ct honneur i
sainte Aunne ; 2 gu6risons obtenues cet hiver nouvelle guérison. Z.
M., Rock Island, —Depuis 2 ans, je souffrais horriblement da mal
de dents ; je suis guédiz. 1V G, St- Mickel.—Depuis trois mois
javais mal aux jimhes  Grice A sainte Anne, je suis micux, Do
C. O., ¢ dnscine. ~Remerciements A sainte-Anne. €. Co—je
dois & sainte Anne plusieurs grices spirituelles et tzmporelles,
Oneab., St- 1ntoiwe. —Grace A sainte Aune moa mari a abandonné
la boisson. /lwe Augnse [,—Grice i sainte Anne, guérison
obtenue. Lwe abonrés, Chandiére Mills, - Jambe guébrie, bronchite
disparwe. £. L, Chandiére itls —Sainte Anne a conservé la vie
Ama chére maman,  Uie abonnés de St-Marcel. --Une abonnée
de sainte Annz était menacée de deveniv infirme ; snte Anae
prise en compas:ion. L. C., Brompton.—~NMon enfant a é1é guerie
parsatnt: Anne  Dme F W, Cenrerille. —Je viens remercier la
bonne sainte Anne de m'avvir gaérie une maladie. 2 &, Lotwel:
Aass - -Je viers aécomplir ma promesse en pauliant ma guéioa
dans les dnnales. V. N, Brunswick—-Ma petite fille, il ya
quelques anndes avait la vue couverte. Une alunnde qui se
recommanid: 3 vos bonnes p.idres. Lue ab., Viuwaska,—>Ma mere
guérie de la grippe en invoquant Ia bonnz seinte Amne. 7 R,
fust. St-Beraard -~Gloire et reconaaissanc: i la bonre sainte
Aune pour plusicurs guérisons 3. A., Fitchue g.~-Plusienrs
faveurs, Mme F B., dnokr --Remercieme.is, amour et recon-
naissance d'un thame guéi  Dwuwe F B, Woscestr~-J¢ me
suis recomman 16 a svate Anae e demandant du soaligement.
L DoV, Sie hogike —-Depais nombre d'annfes, je soudrai
d’une maladie qui semblait v oulo ¢ mettre fin A mes jours. Dawme
A D.y $t-Domin'yus-~Une petite fille a peine igée de 8 mois fut
prise de In grippe. Je la rccommandai 1 sainte Anne qui Ia
guérie,  Plusievrs autres grices accordles  La Badedu F.bore,—-
Jai été préservé 'une maladie contagieuse. Guéri de la grippe
et plusieurs autres faveurs  Une dame de St-Romuald, remercie
sainte Anne pour une grande favear obtenue. 2. Z. C., ab nués
des Annales.~~Grice 2 sainte Anne, je suis co mpléement guéric
d’une bronchite, Afme G.--["étais étourdie depais quelque temps ;
sainte Anne m’a aidé:. Mme C. M., Z. L. —Guérison obtenue pav
Lintercession de sainte Anne. D, L., R. Ouelle.~~Mon mari guéri.
Vo: Fean F.--Petite fille - (rois ans gaéric da mal le gorge V.
C., Newport, —3 grandes fav.urs obtenues par Vintercession .
sainte Anne. Une ab., St-Raymond,
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RECOMMANDATIONS AUX PRIERES.

Abonnés, 3 ; astions de gadees, 2 ; bonnes morts, 2 ; colléges 4 ;
Comunautés, 2 conversions, 105 ; curésect paroisses, 5 ; défunts,
153 ; emplois désirés, 8 ; enfants, 30 ; entreprises 3 ; Gtudiants,
3533 examens 2 ; familles, 40 ; grices iemnoielles, 50 3 grices
spirituelles, 40 3 infirmes, ¢ 3 institutiices et classes 2 ; inten-
tions particulidres, 19; iviognes, 22; jeunes gens, 21 3 jeunes
filles, 3 3 malades, 48 ; ménages désunis, 2 ; méres de familte,
23 ; patience et désignation, U; peines d'esprit, 7 ; pres de fa-
mille, 7; persévérance, 5 ; personnes cn danger de perdre la
foi, 1o ; piemitres communions, 2r; protestants, S84 ; récon-
ciliations, 4 ; religieux ou religicuses, 12 ; vo ations, 41 ; voya-
geurs, I1. .

- 000 -

SOUSCRIPTION POUR LA SCALA SANCTA

Dme A. Dumaine, 70 cts; M. M. Baribecau, $1.00 ;: Mme
Pascal Doucet, 5 cts ; Domina Vary, 65 cts ; Geo. Leprohon, 25
cts. 3 Alp. Desjardains, Jefferson Dak., Llisabeth Boucher, New-
port, 30 cts ; Augustin Casavant, Uxbridge, 65 cts ; Dame
Antoine Fournier, Moosup, $1.00 ;3 Félix Porter, Noith Ox[ rd,
$1.co; M J. G. Cassegrain, Montréal, 63 c's. ; Dame A. D,,
St Deminique, 30 cts. ; Mariz Pouliot, épouse de Ilon. Lessard,
$r.00; T. McCormick, O, 10 cts. ; Dame Thos Roussean, 15
cts. ; Dame G. L, 15 cts. ; J. Alphonse Fontaiae, $3.00 ; Adelina
Stray, .30 cts. ; M. Roch, 15 cts.; Madame Ls. Lajeunesse,
Claremont, 15 cts. ; Mme A. ', so cts. ; Dame Ed. Lamarche,
25 cts ; Julia Marcl. ad, 30 cts. ; George I. Folster, 65 cts, ;
Mme Coutvre, Negaunee, $1.00 ; M. Prosper Vezcard, $1.05;
Julia Richard, 15 cts. ; Jos. Lupien, 25 cts. ; Un sbonné,
Halifax, $3.00 ; II. V., 30 ¢'s. ; Dayette, $1.00 ; Mme Cyr L.,
New Auburn, 3o cts. ; C. Gariepy, 50 cts, ; Qiuvre du cordon
Séraphique, 12 cts. ; M. John Gagné, 30 cts. ; D G, B, 15 cts, ;
Mme Marc Leclair, 15 cts. ; N. Tremblay, 10 cts. ; Agnds
Grifton, $1.00 ; Hippolyte Depré, 65 ; Un abonné, 25 cts, ; Jos.
Coté, 15 cts. ; Dame Julic Boivin, 1o cts. ; W. Chicoine, (r
lampe) 3 Ad. Levéque, 30 cts, 3 H. Cormier, 63 cts. ; Mme Oct.
Gagnon, 15 cts. ;3 Alex. Baurls, ¥5 cts. ; Ligouri Roy, I.oo;
Membre d’une famille abonnée, 15 cts. ; Louis Bacon, 63 cts;
Rev, M. Prouly, 35 cts.; L. X, Duaprd 13 cts. 3 Mme C,
I'régeau, To cts. ; Mme Ed. Foreman, $1.00 ; M Pascal Morris-
sette, 65 cts, 3 M. A. W. Garon, 15 cts, ; Rev. M. deCarufel,
45 cts, 3 Dame Jolor Charpentier, 30 cts, ; Dame Ant. Mathieu,
Moosup, 10 cts. 3 D. J. Lalonde, 15 cts. 3 Uneab., § cts, ; Mme
é.s. Dupart, 15 cts 3 M. P. Boivin, 15 cts, 5 D. V., B. Levéque,
$2.c0. .



HORALRE bu. thMIV DE FF‘R QUEBF‘ C,
MO‘I’I‘\IOR.‘ENC) ‘BT (JB.A.RLP \’OIX

(/omm:m, mt Jundi lo’ 19 outobzc 1891 fes trains
cireiléront’ comme suit S

La Semaing : L.mscnt Québcc pour St&mmo 1 7.55
A M.;et 5:40 P. M.

Almvent a Qzu.hu do Ste-Anne A 7 10 A M. ot 1.05
[')

A_VI&: Le,s samedzs, do lrain Tiissera Ste. Anpz 2.12.30
P. M. ;.aulieude 12 00 ot arviverad Quibee. 3 1.35 P.M.

Leés men"lzes : Laissout Québoc pour bw-mmc a
7.45 AL M. 3 200 P. M. et 540 P. M.

Aifivent 3 Québcc de Ste-Anne 3 7 10 A. M 1.05
P M. ot:5.05-P. M.

Poui" 1as taux ‘spéeizux’ du frot Gt d\.s p.lss&gexs
g’adresser au surmtendant

" W. R. Russzir, Surintondant.

€. S CREssaAN, gérant. .



